


A            rbeitsplatten müssen den unterschiedlichsten Aufgaben 

in der Küche standhalten und dabei ein Höchstmaß an Hygiene und 

Langlebigkeit gewährleisten. Sie sind aber auch ein herausragendes 

Designelement und zeigen oft die Persönlichkeit und den Geschmack

ihres Besitzers. Um die Langlebigkeit und Schönheit Ihrer Küche oder 

Ihres Arbeitsbereiches über Jahre hinweg zu garantieren, haben wir 

Slim Line Arbeitsplatten entwickelt. Sie bringen Schönheit und Eleganz 

in jede Umgebung.

Slim Line  > Einführung
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ASPECT ULTRA SUBȚIRE PENTRU
UN IMPACT ÎNDRĂZNEȚ

Slim Line Plus este o colecție exclusivă de plăci compacte de 12mm cu 
miez monocrom, ideale pentru mobilier de lux

și proiecte interioare. Adecvat pentru utilizare orizontală și verticală,
Slim Line Plus introduce modele special selectate care aduc un plus de stil

în orice aplicație. Produsele Slim Line Plus au
rezistență la abraziune și umiditate îmbunătățite, funcționează bine și arată

excepțional. Nu necesită căntuire suplimentară sau finisaj de suprafață, 
ceea ce le face perfecte pentru o bucătărie personalizată,

baie, birou sau spații de lucru.

SUPRAFAȚĂ
ANTIBACTERIANĂ

CERTIFICATĂ
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Produktmerkmale

–––

K108 SU Peltro

K028 SU Portland

K023 SU Venato

8685 SU Snow White

––––

Slim Line  > Produktmerkmale

Slim Line-Arbeitsplatten kombinieren 

hohe Qualität und Stoßfestigkeit mit 

außergewöhnlicher Ästhetik. Sie sind 

eine großartige Ergänzung für jede Küche, 

jedes Bad oder jeden Büroraum und bieten 

die perfekte Grundlage für viele Jahre. 

Diese ultradünnen und schönen 

Arbeitsplatten mit durchgefärbtem Kern 

haben die gleichen funktionalen 

Eigenschaften wie auch andere 

Kompaktplatten für die Innenanwendung, 

bieten aber zusätzliche Vorteile in Bezug 

auf Anwendung und Nutzung. Sie sind mit 

einem einzigartigen Kern in weißer, grauer, 

brauner oder schwarzer Farbe gestaltet 

und in sechzehn Dekoren erhältlich.

WASSERABWEISEND
Hoher Druck und hohe Temperatur bei der 

Herstellung des Materials sorgen dafür, dass 

Slim Line Arbeitsplatten vor Wasserschäden 

geschützt sind und keine Feuchtigkeit aufnehmen.

BELASTUNGSFÄHIG
Die geschlossene Struktur der Arbeitsplatte macht 

sie stoßfest und schützt sie während der Installation 

und Nutzung.

HITZEBESTÄNDIG
Hochwertige Materialien sorgen dafür, dass die 

Arbeitsplatte unberührt bleibt, wenn Sie heiße 

Utensilien auf ihr abstellen.
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SCHMUTZABWEISEND

HYGIENISCH

PFLEGELEICHT

Die porenfreie Oberfläche von Slim Line hemmt 

das Wachstum von Bakterien und Flecken 

bleiben nicht so leicht haften.

Slim Line Arbeitsplatten sind hygienisch und 

lebensmittelecht.

Aufgrund der widerstandsfähigen, hygienischen 

und dichten Oberfläche benötigen Slim 

Line-Arbeitsplatten keine besondere Pflege. 

Verwenden Sie Seifenlauge oder nicht scheuernde 

Reinigungsmittel.

Blaturile Slim Line îmbină calitatea 
superioară și rezistența la impact 
cu o estetică excepțională. Presi-
unea și temperatura ridicate din 
timpul producției materialului 
înseamnă că blaturile Slim Line 
sunt protejate împotriva daunelor 
cauzate de apă și nu absorb 
umezeala. Structura închisă a 
blaturilor le face rezistente la 
impact și le protejează în timpul 
montării și al utilizării. Blaturile Slim 
Line sunt igienice și sigure pentru 
alimente.

Caracteristici

REZISTENTE LA IMPACT

REZISTENTE LA MURDĂRIE

UȘOR DE CURĂȚAT

REZISTENTE LA APĂ

TERMOREZISTENTE

IGIENICE
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Produktanwendungen

–––

K023 SU Venato

––––

Slim Line  > Produktanwendungen

Slim Line-Arbeitsplatten eignen sich mit 

ihrer Stärke von 12 mm und dem 

durchgefärbten Farbkern hervorragend 

für exklusive Möbel- und 

Innenausbauprojekte. Sie haben eine 

erhöhte Wasser- und Abriebfestigkeit und 

sind dabei funktional und optisch 

ansprechend. Slim Line Arbeitsplatten 

sind für horizontale und vertikale 

Anwendungen geeignet - sie können als 

Küchenarbeitsplatten und mit einer 

Hinterlüftung versehen auch als Spritzschutz 

verwendet werden. Sie benötigen keine 

zusätzlichen Kanten oder 

Oberflächenbehandlungen, was sie perfekt 

als Küchen-, Büro- oder Arbeitsflächen 

abseits des Standards macht.

KÜCHENOBERFLÄCHEN
Wasserbeständig, tragfähig, geeignet für den 

Einbau von Unterbaubecken. Eine Verklebung 

oder Kantenanleimung ist nicht erforderlich.

MÖBELOBERSEITEN 
Möglichkeit zum Anfasen der exponierten Kanten 

der Platten. Beidseitig dekorative Oberfläche, die 

sich ideal für den Einsatz in offenen Schränken 

und Frühstückstheken eignet.
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SCHWARZER KERN

Slim Line > Kollektionen > Schwarzer Kern

Schwarz wird mit Formalität, Eleganz und Raffinesse assoziiert. 

Es wirkt auf Körper und Geist, indem es das Selbstvertrauen stärkt 

und Stärke und Aufrichtigkeit widerspiegelt. Andere Farben werden 

akzentuiert, wenn sie mit Schwarz kombiniert werden, und schaffen 

Tiefe und Atmosphäre.
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K108 SU Peltro 

0190 AFBlack  

0190 SL Black

K205 SL Black Concrete 

7099 GM Black Omega 
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Montaj

MIEZ NEGRU
0190 AF Black
0190 SL Black
K539 PH Fossil Arosa
K553 SU Galaxus
K358 PW Honey Castello Oak
K537 RW Ristretto Baroque Oak 
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Slim Line
 

> Kollektionen > Schwarzer Kern
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K292 PW Tobacco Hardy Oak  

K295 PW Honey Longbarr Oak
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BRAUNER KERN

Slim Line > Kollektionen > Brauner Kern

K243 BS Urban Slate 

––––

Braun wird oft mit der Natur, der Erde und allem Organischen 

in Verbindung gebracht. Als Farbe des Eichenholzes wird es 

als solide, beruhigend und nährend empfunden. Gepaart mit

warmen Holzdekoren schafft der braune Kern eine einzigartige 

Atmosphäre in jedem Zuhause.
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> Kollektionen > Brauner Kern
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K028 SU Portland  

K367 PH Cream Navona

K368 PH Grey Atlantic Marble

K302 PH Urban Stonecrete 

K372 GM Grey Andromeda 

17

GRAUER KERN

Slim Line > Kollektionen > Grauer Kern

Grau ist zeitlos und praktisch und wird oft mit Stein- oder 

Betonmaterialien in Verbindung gebracht. Es hat einen kühlen, 

neutralen und ausgewogenen Charakter, der sich in jeder 

Küche oder in Büroräumen gut macht. Kombiniert mit einem 

warmen, beigen Dekor kann der graue Kern eine unaufdringliche 

Eleganz erzeugen.
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MIEZ GRI
K028 SU Portland
K368 PH Grey Atlantic Marble
K367 PH Cream Navona
K595 SU Pietra Belvedere
K538 PH Dovetail Arosa
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Montaj

8685 SU Snow White  

K023 SU Venato

7100 GM White Omega  

K217 GM White Andromeda
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WEIßER KERN

Slim Line > Kollektionen > Weißer Kern

Weiß wird seit jeher mit Reinheit assoziiert. Das zarte Marmordekor 

sowie die silbernen Teilchen in unseren Kreativdekoren harmonieren 

perfekt mit dem weißen Kern unserer Slim Line Arbeitsplatte und 

schaffen gemeinsam eine moderne Vision in jedem Interieur.  
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8685 SU Snow White
K551 SU Calacatta Olympus
K594 SU Breccia Vivaldo
K023 SU Venato
K552 SU White Iceberg Marble

MIEZ ALB
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Slim Line
 

> Kollektionen > Weißer Kern
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Produktübersicht

Nummer Struktur Dekorname Kern

K108 SU Peltro Schwarz

0190 AF Black Schwarz

0190 SL Black Schwarz

K205 SL Black Concrete Schwarz

7099 GM Black Omega Schwarz

K292 PW Tobacco Hardy Oak Braun

K295 PW Honey Longbarr Oak Braun

K028 SU Portland Grau

K367 PH Cream Navona Grau

K368 PH Grey Atlantic Marble Grau

K302 PH Urban Stonecrete Grau

K372 GM Grey Andromeda Grau

8685 SU Snow White Weiß

K023 SU Venato Weiß

7100 GM White Omega Weiß

K217 GM White Andromeda Weiß

Strukturen

Die Slim Line Kollektion bietet sechs faszinierende Strukturen.

AF Authentic Fine

Slim Line > Kollektionen > Produktübersicht

Größe der Platte

Stärke

12 mm

4
1
0
0
 m

m

1300 mm

Format

SU Super Matt

PH Palazzo Touch

SL SlatePW Pure Wood

4
1
0
0
 m

m

650mm

Ergänzende Produkte

Unsere Nischenrückwand-Kollektion umfasst 62 

Dekore und 4 digital gedruckte Muster. Alle sind 

perfekt auf das Arbeitsplattensortiment abgestimmt. 

Nischenrückwände können an der Wand hinter der 

Arbeitsplatte angebracht werden und bieten eine 

perfekte Alternative zu Fliesen. Mit einem 

ausgezeichneten Aussehen, hoher Haltbarkeit und 

einfacher Pflege sind Nischenrückwände die 

effektive Lösung für jedes anspruchsvolle Interieur.  

Kronodesign   Arbeitsplatten können mit stilvollen 

und hygienischen Leisten kombiniert werden, die 

einen sauberen und professionellen Abschluss 

zwischen der Arbeitsplattenoberfläche und der 

Wand oder der Nischenrückwand bilden. Der 

Abschlussstreifen kann für Arbeitsplattenoberflächen 

und Innenecken verwendet werden, bei denen zwei 

Oberflächen in einem rechten Winkel 

aufeinandertreffen. Die vollständig angepasste 

Abschlussleiste ist einfach zu installieren und 

rundet das Gesamtbild der Arbeitsfläche und der 

gesamten Küche ab.

GM Glitter Matt

24

Ergänzende Produkte

Slim Line > Kollektionen > Produktübersicht
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Produse complementare - Splashback asortat*Decoruri & Formate

Grosime

Cod Structură Nume Miez

Stucturi

RW Rift Wood

Negru

Negru

Negru

Negru

Negru

Negru

Fossil ArosaK539 PH

K553 SU Galaxus

K358 PW Honey Castello Oak

K537 RW Ristretto Baroque Oak

Gri

Gri

Gri

Gri

Gri

K595 SU Pietra Belvedere

K538 PH Dovetail Arosa

Alb

Alb

Alb

Alb

Alb

K551 SU Calacatta Olympus

K594 SU Breccia Vivaldo

K552 SU White Iceberg Marble



Produkteigenschaften
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––

Slim Line ist ein dekoratives Hochdrucklaminat mit hoher Haltbarkeit, 

mechanischer Festigkeit, Schlag- und Abriebfestigkeit. Die 

zusätzlichen Vorteile dieses Produkts sind hohe Dimensionsstabilität, 

Beständigkeit gegen Wasser, heiße oder kalte Temperaturen. 

Die Materialien sind außerdem hygienisch und nicht korrosiv.

 

 

Slim Line  > Produkteigenschaften

Parameter Einheit Norm Anforderungen Slim Line

Stärke mm EN 438-2.5 12.0 ± 0.60 12.0 ± 0.60

Länge mm EN 438-2.6 + 10 / -0 + 10 / -0

Breite mm EN 438-2.6 + 10 / -0 + 10 / -0

Ebenheit mm/m EN 438-2.9 ≤ 3.0t ≤ 3.0

Kantengeradheit mm/m EN 438-2.7 ≤ 1.5 ≤ 1.5

Rechtwinkligkeit 

der Kanten
mm/m EN 438-2.8 ≤ 1.5 ≤ 1.5

Beständigkeit 

gegenüber

Oberflächenabrieb 

IP (rpm) EN 438-2.10 ≥ 150 ≥ 150

Beständigkeit 

gegenüber 

Stossbeanspruchung 

mit einer grossen Kugel 

Fallhöhe

(mm)
EN 438-2.21 ≥ 1800 ≥ 1800

Kratzfestigkeit

Kraft  

EN 438-2.25

glatte 

Oberflächen ≥ 2 

Grad
strukturierte 

Oberflächen ≥ 3

Beständigkeit 

gegenüber

trockener Hitze

Aussehen

EN 438-2.16

glatte 

Oberflächen ≥ 4

Grad
strukturierte 

Oberflächen  ≥ 3

Beständigkeit 

gegenüber 

Eintauchen in

siedendes Wasser

Massezunahme 

(%)

EN 438-2.12

≤ 2 ≤ 2

Dickezunahme ≤ 2 ≤ 2

Aussehen,

Oberflächen-

bewertung

Kantenbewertung ≥ 3 ≥ 3

Flecken-

unempfindlichkeit

Gruppe 1 und 2, 

Grad
EN 438-2.26

≥ 5 ≥ 5

Gruppe 3, Grad ≥ 4 ≥ 4

Beständigkeit

gegen Wasserdampf

Aussehen,

Grad
EN 438-2.14

Spannungriss-

anfälligkeit

Aussehen,

Grad
EN 438-2.24 ≥ 4 ≥ 4 

Biegemodul mPa EN ISO 178 ≥ 9000 ≥ 9000

Elastizitätsmodul Druck, mPa EN ISO 178 ≥ 80 ≥ 80

Dichte g/cm3 EN ISO 1183-1 ≥ 1.35 ≥ 1.35

Brandklassifizierung Klasse EN 13501-1 C-s1, d0 C-s1, d0

Technische Daten

Die Inhalte dieser Tabelle beruhen auf praktischen Erfahrungen sowie auf eigenen Untersuchungen und entsprechen unserem derzeitigen 

Kenntnisstand. Sie dienen der Information und enthalten keine Zusicherung von Produkteigenschaften oder der Eignung für bestimmte 

Verwendungszwecke. Wir empfehlen dringend, eine fachkundige Beratung durch Ihren Kronospan Ansprechpartner vor Ort einzuholen

bzw. sich in einschlägiger Fachliteratur zu informieren. Kronospan übernimmt keine Garantien oder Ansprüche im Zusammenhang mit 

diesem Dokument.
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strukturierte 

Oberflächen ≥ 3

glatte 

Oberflächen ≥ 2 

glatte 

Oberflächen ≥ 4

strukturierte 

Oberflächen  ≥ 3

glatte 

Oberflächen ≥ 4

glatte 

Oberflächen ≥ 4

strukturierte 

Oberflächen  ≥ 3

strukturierte 

Oberflächen  ≥ 3

glatte 

Oberflächen ≥ 4

glatte 

Oberflächen ≥ 4

strukturierte 

Oberflächen  ≥ 3

strukturierte 

Oberflächen  ≥ 3

Ușor de montat, ușor de întreținut 



Wartung

––
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Reinigung

Slim Line Arbeitsplatten benötigen aufgrund ihrer widerstandsfähigen 

und hygienischen Oberfläche keine besondere Reinigung oder 

Pflege. Verschüttete Substanzen wie Tee, Kaffee oder Wein sollten 

sofort aufgewischt werden. Wenn nötig, sollte dies mit einem feuchten 

Tuch oder einem milden Reinigungsmittel aus dem Kronospan-

Installationsset geschehen. Scheuerpulver oder Polituren 

sollten vermieden werden.

 

Die Slim Line Platten müssen waagerecht auf flachen, 

stabilen Trägerplatten gestapelt werden. Um die 

Oberfläche nicht zu beschädigen, müssen die 

Abdeckplatten auf der Oberseite des Stapels belassen 

werden. Eine unsachgemäße Lagerung kann zu einer 

dauerhaften Verformung der Platten führen.

Halten Sie die Palette sicher abgedeckt, damit kein Staub 

oder Schmutz auf oder zwischen die Platten gelangen kann.

Stapeln Sie die Platten nicht mit defekter Schutzfolie. 

Entfernen Sie die Folie nicht vor der Montage oder 

dem Zuschnitt, wenn die Platten später noch gelagert 

werden sollen.

Beim Be- und Entladen müssen die Platten angehoben 

werden. Sie dürfen nicht über die Kante geschoben oder 

gezogen werden.

Transport und Handhabung

Nach der Montage bieten die Arbeitsplatten eine außergewöhnliche 

Haltbarkeit, aber während der Lagerung können ihre Oberflächen 

und Kanten bei unvorsichtiger Handhabung beschädigt werden. 

Die Arbeitsplatten werden mit einer Schutzfolie geliefert, und wir 

empfehlen, Staub und größere Partikel zwischen den Platten zu 

entfernen. Schwere Platten sollten nach unten, leichtere Platten nach 

oben gestapelt werden, wobei darauf zu achten ist, dass der Stapel 

nicht überladen wird. Die Platten sollten gegen Verrutschen gesichert 

werden, und die Schutzfolie sollte nicht der direkten Sonne oder 

Hitze ausgesetzt werden.

 

Slim Line  > Wartung

Lagerung und Konditionierung

Die Platten sollten an einem trockenen und überdachten Ort gelagert 

werden, bei einer Temperatur zwischen 15-25°C, relativer Luftfeuchtigkeit 

von 50%, in mindestens 1,5 m Abstand von direkten Hitzequellen.
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Depozitare & Întreținere

Plăcile trebuie depozitate într-un loc uscat și aco-
perit, între 15-25°C, la o umiditate atmosferică 
relativă de 50% și la minim 1,5m de sursele de 
căldură directe. 
> În timpul încărcării și al descărcării, plăcile 

trebuie ridicate. Nu le împingeți sau trageți de 
canturi.

> Nu montați plăcile cu folie de protecție deteri-
orată. Nu îndepărtați folia înainte de montare 
sau debitare, dacă plăcile urmează să fie 
depozitate.

> Paletul trebuie să fie bine acoperit, pentru a 
preveni depunerile și pătrunderea prafului și a 
murdăriei.

Recomandăm aclimatizarea blaturilor de lucru la temperatura camerei înainte 

de montare. La depozitare, asigurați-vă că blaturile sunt depozitate orizontal, 

cu fața în sus și sprijinite pe suporturi, separate cu distanțiere de siguranță.

Pentru depozitarea mai multor blaturi, la stivuire asigurați-vă că suprafața lor 

este curată și lipsită de orice contaminare care ar putea cauza deteriorarea 

acestora.

Recomandăm utilizarea mai multor straturi de carton cu rolul de distanțiere 

între blaturile individuale.



Bearbeitung

der Arbeitsplatte

 

––

30

 

 

 

Sicherheitsvorkehrungen

Für den Umgang mit Maschinen gelten die üblichen Regeln der guten 

fachlichen Praxis - geeignete persönliche Schutzausrüstung und 

Warnkleidung müssen verwendet werden, und die Werkzeuge müssen 

in gutem Zustand sein. Die Kanten von nicht abgeschrägten Platten 

sind scharf, daher sollten geeignete, rutschfeste Handschuhe getragen 

werden. Beim Schneiden entsteht Staub; eine Schutzbrille und eine 

Staubmaske sind erforderlich.

 

Werkzeuge

TS 55 REBQ Stößel mit FS-Schiene

Kantenfräsmaschine MFK 700
Hartmetallfräser

Oberfräse OF 2200
Hartmetallfräser mit 14 mm Durchmesser

Slim Line   > Bearbeitung der Arbeitsplatte

Kopierring
Durchmesser 40 mm und einem Hartmetallfräser 

mit einem Durchmesser von 10 mm

Verstellbarer Winkelmesser FS-KS
Festool

Schablone APS 900/2
Wird zum Verbinden von Arbeitsplatten verwendet

Domino-Fügemaschine
Hartmetallfräser

Zimmereizwinge FS-HZ 160
Hartmetallfräser mit 14 mm Durchmesser

Staubsauger CTM 26
Durchmesser von 40 mm und einen Hartmetallfräser

mit einem Durchmesser von 10 mm

Arbeitstisch MW 1000
Festool

Set zur Montage der Kompaktplatte
Festool

Schablone zum Verbinden von Slim Line

Arbeitsplatten mit HPL

31Link zum Installationsfilm.

IMPORTANT: Depozitarea necorespunzătoare 
poate duce la deformarea permanentă a plăcilor.

Purtați întotdeauna dopuri de urechi și mască 
de praf (FFP3) la debitarea blaturilor de lucru. 
În timpul lucrului cu unelte electrice sunt, de 
asemenea, necesare mijloace de protecție a 
auzului.

Tăiere & profilare

Vezi aici video de instalare
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Eine fach- und sachgerechte Montage der Tischplatte 

ist äußerst wichtig, da eine unsachgemäß montierte Tischplatte 

im täglichen Gebrauch beschädigt werden kann.  

Allgemeine Hinweise

Stärke

Slim Line Arbeitsplatten sind ausschließlich in 12 mm Stärke erhältlich.

Empfehlungen für die Montage

Es wird empfohlen, die Tischplatten vor der Montage für 24 

Stunden in dem Raum zu lagern, in dem sie zusammengefügt 

werden sollen. Sie sollten in geschlossenen Räumen montiert 

und verwendet werden. Vor der Verarbeitung sollte die 

gewählte Fasengröße an einem Stück Plattenabfall eingestellt 

und eine Probeanfasung durchgeführt werden. Vor Beginn 

der Arbeiten sollten Sie prüfen, ob die Tischplatte die benötigten 

Abmessungen aufweist, ohne mechanische Beschädigungen 

und frei von sonstigen Fehlern ist. Wenn die Tischplatte mit 

einer Folie gesichert ist, sollte diese erst nach der Montage 

entfernt werden.

 

 

 

Abgewinkelte Tischplattenmontage

Slim Line  > Einbau > Abgewinkelte Tischplattenmontage
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Montageanleitung

Die Vorbereitung der Tischplatte sollte mit dem Anfasen 

der Ober- und Unterkante mit der MFK 700 und einem 

45°-Winkelfräser beginnen, ausgeschlossen davon sind 

die Stellen, wo die Tischplatten auf die Wand treffen. 

Anschließend sollten die abgeschrägten Kanten mit den

im Kronospan-Installationsset enthaltenen Materialien 

geschliffen werden.

 

Fügen Sie die Tischplatten in einem 90-Grad-Winkel 

zusammen. Legen Sie die Tischplatte und die 

Schablone in die richtigen Positionen, setzen Sie die 

Bolzen in die entsprechenden Löcher, um 

sicherzustellen, dass die Schablone sowohl von der 

Seite als auch von vorne richtig positioniert ist. Wir 

empfehlen die Montage der Tischplatte mit der Fräse 

OF 2200 und einer Festool Profi-Schablone APS 900/2, 

die zum Zusammenfügen der Tischplatten verwendet 

wird.

 

 

 

Montageverfahren

Slim Line  > Einbau > Abgewinkelte Tischplattenmontage

Das Fräsen sollte entlang der Schablone erfolgen, wobei 

die gesamte Dicke in drei Durchgängen und dem letzten, 

Feinfräsen durchtrennt wird. Das Fräsen sollte mit einer 

Einstellung bei 1/3 der Dicke des gesamten Materials 

begonnen werden und die Maschine sollte auf die rechte 

Seite des Tisches bewegt werden, damit sie von rechts 

nach links durchlaufen kann. Der Fräser dreht sich im 

Uhrzeigersinn und wird auf das vordere Ende der Schablone 

gerichtet. Wiederholen Sie den Vorgang, nachdem Sie die 

Tiefe auf 2/3 der Dicke der Tischplatte und später auf die 

volle Dicke erhöht haben. Die letzte, abschließende Fräsung 

sollte von links nach rechts erfolgen - der Fräser sollte dazu 

auf die volle Tischplattendicke mit ca. 5 mm Überstand 

eingestellt sein. Der erste Teil der Verbindung ist nun fertig. 

Lösen Sie die Klammern und legen Sie die Schablone auf 

die andere Tischplatte, die auf der gegenüberliegenden,

d. h. linken, Seite angebracht werden soll.

Fräsen

Vorbehandlung

Teșire superioară 45°

Sus / jos 2mm

Teșire inferioară

Profilarea marginilor

Următoarele figuri prezintă exemple de profiluri 
care pot fi obținute prin frezare.

Notă: Vă recomandăm să faceți o probă pe o 

mostră, pentru a vă asigura că stilul/decupajul 

este corect.

Tăiere la dimensiune

> Asigurați suprafața, măsurați și marcați pentru 
tăiere.

> Tăiați cu un ferăstrău circular sau cu șină. 
Recomandăm tăierea în 3 treceri.

> Finisați marginile cu o freză.

După ce toate componentele sunt pregătite, blatul 
trebuie așezat pe poziție, pentru a vă asigura că 
nu există fisuri vizibile sau goluri la îmbinări.

Decupare

> Pentru a marca dimensiunile pe blat, utilizați 
măsurătorile sau șablonul furnizat împreună 
cu produsul. 

Distanța dintre decupaj și îmbinarea cu blatul 
adiacent trebuie să fie de minim 150mm, respectiv 
minim 40mm față de partea frontală a blatului.

> Realizați găurile la colțurile șablonului, apoi 
folosiți o freză la un unghi de 45 de grade. 
Realizați găuri cu diametrul de 9mm și 
adâncimea de 10mm.



Instrucțiuni de montaj

> La montarea unui blat compact, acordați atenție ventilării și lăsați spațiu pentru 
circulația aerului sub blat. Blatul trebuie montat peste cadrul corpurilor inferio-
are.

> Montarea blatului pe o suprafață solidă, închisă, poate cauza deformarea 
blatului.

Blaturile de lucru trebuie fixate pe corpurile inferioare cu un sigilant – adeziv 
poliuretanic monocomponent. Din cauza grosimii lor, șuruburile nu sunt adecvate 
pentru fixarea acestor suprafețe. Adezivul ar trebui aplicat la o distanță de 10mm 
de marginea frontală a corpului.

> Secțiunile nesusținute ale blaturilor nu trebuie să depășească 600mm. Secți-
unile în consolă nu trebuie să depășească 300 mm. Pentru distanțe mai mari 
de 600mm sunt necesare șipci. Nu este permisă îmbinarea blaturilor pe 
suprafețe nesusținute.

Soluția pentru fixarea invizibilă este îmbinarea blaturilor SlimLine cu sistemele adezive ColorJoint 
special concepute. Este întotdeauna recomandat să efectuați un test de potrivire fără utilizarea 
adezivului ColorJoint. Montarea trebuie efectuată întotdeauna peste cadrul corpurilor inferioare. Asig-
urați o ventilare adecvată pe ambele laturi la montarea plăcii. Prin urmare, plăcile trebuie instalate 
pe o structură cu capacitate portantă adecvată, pentru a asigura circulația aerului în fața și în 
spatele panoului. Dacă elementele de bază nu au o capacitate portantă suficientă, acestea trebuie 
întărite cu componente suplimentare.

Lipirea cu adeziv

Metoda alternativă - fixarea în șuruburi

La fixarea cu șuruburi, asigurați-vă că aveți o bază solidă. 
Pentru găurirea blaturilor, cele mai adecvate sunt burghiele 
pentru materiale sintetice. Acestea sunt burghie spiralate, cu un 
unghi la vârf ≤ 90°.

Executați găuri pentru inserții în partea inferioară a blatului, 
asigurându-vă că rămân cel puțin 3mm de material (adâncimea 
găurii de 9mm). Gaura trebuie să aibă un diametru de 8mm 
pentru inserțiile incluse în setul de montare. 

Aveți grijă să nu perforați blatul!

La fel ca în cazul montării cu un adeziv dedicat, 
trebuie să asigurați o ventilare adecvată după mon-
tarea blatului de lucru și să lăsați partea superio-
ară a corpurilor inferioare deschisă. 



Einbau von 

Spülen
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––

Sicherheitsvorkehrungen

Bei der maschinellen Bearbeitung sind die Grundsätze des 

Arbeitsschutzes zu beachten - entsprechende persönliche 

Schutzausrüstungen sind erforderlich und die verwendeten 

Werkzeuge müssen sich in einem guten technischen Zustand 

befinden. Die Kanten von unbearbeiteten Platten sind scharf, 

daher sollten geeignete Anti-Rutsch-Handschuhe getragen 

werden. Beim Schneiden entsteht Staub; die Verwendung 

einer Schutzbrille und einer Staubmaske ist erforderlich.

Werkzeuge

Schablone im Lieferumfang der Spüle enthalten oder 

Verwendung einer Multifunktion Festool Schablone

Kantenfräse mit einem Fräser
Fräser mit einem Durchmesser von 14mm und 9mm für die Montage 

von Hängespülen

Oberspindelfräse
Fräser mit 14 mm Durchmesser und ein Fräser mit 9 mm Durchmesser 

für Laminate

Slim Line  > Einbau > Bearbeitung der Spüle

Stabzwingen FS-HZ 160

Kronospan-Installationsset 

 

Werkzeuge für die manuelle Montage
Hammer, Schraubendreher, Maßband, Bleistift

Schutzbrille, Gehörschutz, Schutzhandschuhe

Staubsauger CTM 26
Festool

Arbeitstisch MW 1000
Festool

37Link zum Installationsfilm.

Montajul vertical al plăcilor

Vezi aici video de instalare
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Der fachgerechte und korrekte Einbau der Spüle ist sehr 

wichtig, da eine falsch montierte Spüle zu Schäden im täglichen 

Gebrauch führen kann. Beachten Sie bei der Montage die 

geltenden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften.

Allgemeine Hinweise

Stärke

Slim Line Arbeitsplatten sind ausschließlich in 12 mm Stärke erhältlich.

Empfehlungen für die Montage

Es wird empfohlen, die Tischplatten vor der Montage 

24 Stunden lang in dem Raum zu lagern, in dem sie 

zusammengefügt werden sollen. Sie sollten in 

geschlossenen Räumen montiert und verwendet werden. 

Vor der Verarbeitung sollte die gewählte Fasengröße am 

ein einem Abfallstück eingestellt und eine Probeanfasung 

durchgeführt werden.

Vor Beginn der Arbeiten ist zu prüfen, ob die Tischplatte die 

nötigen Abmessungen aufweist, ohne mechanische 

Beschädigungen oder sonstigen Fehlern ist. Wenn die 

Tischplatte mit einer Folie gesichert ist, sollte diese erst 

nach der Montage entfernt werden.

 

Einbau von Spülen in Arbeitsplatten

Slim Line > Einbau > Einbau von Spülen in Arbeitsplatten
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Montageanleitung

Die Tischplatte und die Schablone sollten so 

ausgerichtet werden, dass der Mindestabstand zur 

Kante nicht weniger als 40 mm beträgt. Wenn die

Spüle in der Nähe der Tischplattenfuge montiert 

werden soll, sollte der Abstand zur Fuge mindestens 

150 mm betragen. 

Um die Tischplatte präzise fräsen zu können, 

verwenden Sie Zwingen und befestigen Sie die 

Schablone an der Tischplatte. Die Oberspindelfräse 

ist einsatzbereit - der 30-mm-Kopierring und der 

14-mm-Überstandsfräser sind montiert.

Fräsen Sie entlang der Schablone und teilen Sie die 

gesamte Dicke in drei Durchgänge auf. Das Fräsen 

sollte mit einer Einstellung bei 1/3 der gesamten 

Materialdicke begonnen werden und die Maschine 

sollte entlang der Innenkante der Schablone bewegt 

werden. Die Maschine sollte im Uhrzeigersinn gefahren 

werden.

Wiederholen Sie den Vorgang mit einer Einstellung 

von bis zu 2/3 der Tischplattendicke und dann auf 

der gesamten Dicke, wobei der Fräser unter die 

Unterkante des Materials bewegt wird.

Fräsen

Vorbehandlung

Nach dem Lösen der Klemmen und Ablegen der 

Schablone wird die Fräse mit einem Fasenfräser im 

45-Grad-Winkel mit einer Fasentiefe von 2 mm gefahren. 

Bewegen Sie die Fräse wieder im Uhrzeigersinn. 

Schleifen Sie anschließend die ausgeschnittene Kante 

mit Schleifpapier P180 - P220 leicht an, wobei Sie 

darauf achten müssen, dass Sie die Oberfläche nicht 

zerkratzen, da dies die Tischplatte dauerhaft 

beschädigen kann.

Anfasen

Setzen Sie die Spüle in die vorbereitete Öffnung ein 

und legen Sie je nach Modell eine Gummidichtung um 

den Rand (wenn diese nicht bereits in der Spüle 

integriert ist) oder verwenden Sie Streifen mit 

elastischer Dichtungsmasse. Die Spüle wird mit den 

vom Hersteller verkauften Riegeln, die sich am Umfang 

befinden, an der Tischplatte befestigt und mit Klammern 

unter der Tischplatte angeschraubt. Nach Abschluss 

der Arbeiten lohnt es sich, ein wenig aufzuräumen. 

Wischen Sie Dichtungsmasse, Bleistift, Marker und 

Klebspuren ab.

Fertigstellung

Începeți prin măsurarea înălțimii și a lățimii 
suprafeței peretelui de bucătărie pe care intențion-
ați să montați placa. Tăiați placa la dimensiune.
Pregătiți suprafața. Montați distanțiere pe perete. 
Șipcile trebuie să aibă o grosime de cel puțin 5mm 
și o lățime de cel puțin 15mm. Se recomandă ca 
șipcile sa fie distanțate la MAXIM 300mm.

 

Înainte de a aplica sigilantul, curățați ambele mar-
gini cu acetona inclusă în set. Fixați placa HPL pe 
șipcile pregătite folosind sigilantul ColorJoint asor-
tat la culoare. Apăsați ferm placa pe perete, asig-
urându-vă că este orizontală. Îndepărtați orice 
resturi de sigilant ColorJoint de pe margini, înainte 
ca resturile să se usuce.

Aplicați un strat subțire de ulei de in pe marginile 
expuse.

La montarea unei plăci compacte, este necesar 
să asigurați o ventilare adecvată și să lăsați 
spațiu pentru circulația aerului în spatele plăcii!

Blaturile ar trebui șterse numai cu o substanță de curățare neagresivă și apă. Apoi clătiți 
cu apă caldă și lustruiți ușor suprafața.

Notă: Utilizarea uleiului de in reprezintă o modalitate excelentă de a proteja marginea 

blatului și șanțurile de scurgere. Acest ulei este conceput pentru a etanșa miezul plăcii și 

a minimiza riscul de pătare.

Îngrijire și întreținere

Curățare

> Blaturile laminate au o suprafață solidă, neporoasă, care este rezistentă la pete, 
mucegai, ciuperci și bacterii.

> Dacă apar pete, îndepărtați-le cu o substanță de curățare neagresivă și apă.
> Petele dificile pot fi îndepărtate cu un amestec de înălbitor casnic și apă caldă.  
> Șanțurile de scurgere cu miezul expus (alb/gri) sunt mai predispuse la murdărie.
> După montare, aplicați ulei de in (un strat) pentru a sigila miezul.
> Produsele precum ceaiul, cafeaua și vinul roșu trebuie șterse imediat.
> Dacă apar pete în șanțuri, respectați instrucțiunile de curățare de mai sus.
> Dacă apar pete în șanțurile de scurgere, îndepărtați-le cu o substanță de curățare 

neagresivă (cremă de curățare neabrazivă) și apă. Pentru murdăria persistentă se 
poate folosi o lavetă cu granulație 400. Pentru a evita petele, ștergeți în decurs de 6 
ore apa care stagnează în șanțurile de scurgere.

Important: Asigurați-vă că purtați mănuși atunci când utilizați substanțe de curățare de 

uz casnic.

NOTĂ: Nu utilizați substanțe de curățare acide sau abrazive. Evitați spălarea excesivă.
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Einbau von Unterbauspülen

Slim Line  > Einbau > Einbau von Unterbauspülen

Einbauanleitung

Markieren Sie zunächst die Mitte des Ausschnitts für 

die Spüle und legen Sie eine Schablone mit der 

entsprechenden Größe an. Bohren Sie dann ein Loch 

mit einem Durchmesser von 8 mm, das die Achse des 

ausgeschnittenen Kreises sein wird. Sichern Sie die 

Schablone mit Klebeband, um die Oberfläche der 

Tischplatte nicht versehentlich zu beschädigen. 

Sichern Sie die Tischplatte auf der anderen Seite mit 

einer weiteren Platte, dass der auszuschneidende 

Kreis in der Endphase des Fräsens nicht ausbricht.

 

Vorbehandlung
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Drehen Sie die Tischplatte auf die linke Seite und 

beginnen Sie mit dem Fräsen der Bohrung für die Spüle. 

Als nächstes fasen Sie die obere Kante der Bohrung an. 

Verwenden Sie dazu die Fräse mit einem Fasenfräser 

im 45-Grad-Winkel mit einer Fasentiefe von 2 mm. 

Bewegen Sie die Fräse wieder im Uhrzeigersinn. 

Schleifen Sie anschließend die ausgeschnittene Kante 

mit Schleifpapier P180 - P220 leicht an, wobei Sie darauf 

achten müssen, dass Sie die Oberfläche nicht zerkratzen, 

da dies die Tischplatte dauerhaft beschädigen kann.

 

Markieren Sie die Stellen, an denen die Löcher für 

die Messingdübel aus dem Kronospan-Installationsset

gefräst werden sollen. Fräsen Sie Löcher mit 9 mm 

Breite und 10 mm Tiefe. Setzen Sie die Zapfen ein 

und verwenden Sie farblich auf die Tischplatte 

abgestimmtes Dichtungsharz aus dem Montagepaket.

 

Bohren der Dübellöcher

Fräsen und Anfasen 

Verteilen Sie die ColorJoint-Dichtmasse auf der 

Plattenoberfläche direkt neben dem Ausschnitt auf 

der Unterseite der Arbeitsplatte. Setzen Sie die Spüle 

in den so vorbereiteten Ausschnitt und drücken Sie 

die Spüle fest an, so dass die überschüssige 

Dichtmasse austritt.  Schrauben Sie den Spülenrand 

an den Messingdübeln aus dem 

Kronospan-Installationsset fest und entfernen Sie die 

überschüssige Dichtmasse mit einem sauberen Tuch. 

Nach dem Aushärten der Dichtmasse dichten Sie bitte 

die Plattenkanten im Bereich der Spüle mit dem im 

Kronospan-Installationsset enthaltenden Öl ab.   

 

 

Fertigstellung



ColorJoint ist ein neuer, farblich abgestimmter Kleb-und 

Dichtstoff für Arbeitsplattenfugen. Er kann auch für die 

Abdichtung von Unterbaubecken, Spülenausschnitten 

und für Kanten, bei denen die Rohspanplatte freiliegt, 

verwendet werden. ColorJoint gehört zur neuesten 

Generation der Polymertechnologie, mit starker Klebkraft 

und hoher Leistung.
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Slim Line  > Hinweise

Kronospan-Installationsset ColorJoint 

Hinweise

Messen und Schneiden

Zum Ablängen von Arbeitsplatten, bei denen die 

Schnittkanten an Wänden anliegen und nicht 

freiliegen sollen, kann eine Kreissäge verwendet 

werden. Wenn die Schnittkanten freiliegen und sichtbar 

sein sollen, kann die Kreissäge benutzt werden, um 

die Arbeitsplatte bis auf 3 mm an die gewünschte Länge 

heranzuschneiden; die restlichen 3 mm sollten dann mit 

einer Oberfräse bearbeitet werden. Auf diese Weise wird 

ein sauberer Schnitt gewährleistet. Bei der Verwendung 

einer Kreissäge oder einer Oberfräse ist es wichtig, 

immer ein scharfes Sägeblatt zu verwenden, da dies 

das Risiko von Ausbrüchen verringert. Bei der Kreissäge 

sollten Arbeitsplatten immer vorgeritzt und von der 

Rückseite aus geschnitten werden (Arbeitsplattenoberseite 

nach unten). Die Schnittkanten sollten nach dem Schnitt 

mit den im Kronospan-Installationsset enthaltenen 

Schleifblättern abgerichtet werden. Beginnen Sie mit der 

180er-Körnung und gehen Sie weiter zur 240er-Körnung 

und dann zur 320er-Körnung, wobei Sie leichten, 

gleichmäßigen Druck auf die Schnittkanten ausüben 

sollten, um alle Bearbeitungsspuren oder Grate zu entfernen.

 

Unterbaubecken

Bei der Montage von Unterbauspülen kann es notwendig 

sein, Spülenclips anzubringen. Kompakt-Arbeitsplatten 

dürfen nicht direkt verschraubt werden, da dies zu einer 

Spaltung der Arbeitsplatte führen kann. Im 

Kronospan-Installationsset sind 10 x Messing-Spreizdübel 

und -Schrauben enthalten, die bei der Montage von 

Unterbauspülen und deren Befestigungsclips verwendet 

werden sollten.

Markieren Sie zunächst die Befestigungspositionen der 

Clips auf der Rückseite der Arbeitsplatte und bohren 

Sie dann mit einem Bohrer mit einem Durchmesser von 

9 mm und einem Tiefenanschlag zwischen 9 und 10 mm 

die ausgewählte Anzahl von Löchern. Danach werden 

die Spreizdübel aus Messing so eingedrückt, dass sie 

bündig an der Unterseite der Arbeitsplatte anliegen. 

Anschließend wird die Schraube durch die 

Spülenklammer und durch die Gewindescheibe in den 

Messingspreizdübel gesteckt und mit einem 

Schraubendreher festgezogen.

 

 

Fertigstellung

Sobald die Arbeitsplatte an ihrem Platz befestigt und der 

Rest der Installation abgeschlossen ist, sollten alle 

freiliegenden/sichtbaren Kanten mit Leinöl behandelt 

werden. Dieses sollte mit einem Lappen dünn aufgetragen 

werden und sorgt dafür, dass der freiliegende Kern der 

Arbeitsplatte hochglänzend erscheint. Während der 

Nutzungsdauer sollten die Kanten des Öfteren nachgeölt 

werden, um ein langdauerndes schönes Aussehen der 

Arbeitsplatte zu erhalten.
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Haftungsausschluss
Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen dienen nur der allgemeinen Information. Nicht alle in diesem Dokument genannten und vorgestellten Systeme sind für alle Anwendungen und 

Bereiche geeignet. Alle Kunden und Dritte sind verpflichtet, sich eingehend über Kronospan Produkte und deren Eignung für bestimmte Zwecke zu informieren. Wir empfehlen Ihnen und allen 

anderen Anwendern dieses Dokuments außerdem dringend, sich hinsichtlich der Einhaltung der örtlichen Planungs- und Anwendungsvorschriften, der geltenden Gesetze, Verordnungen, Normen, 

Richtlinien und Prüfnormen unabhängig beraten zu lassen. Technische Änderungen und Druckfehler sind vorbehalten.

Inhalt:

1 x 20 Tube ColorJoint 
 (Farbe passend zur Arbeitsplatte)

1 x ColorJoint Applikator

1 x 20ml Lösungsmittel

3 x No.20 Verbindungsplättchen

1 x 20ml Leinsamenöl

10 x Messing Spreitzdübel

10 x M6 x 10mm Befestigungsschrauben

3 x Kippbolzen  
( Verbindungsbolzen für die Arbeitsplatte)

1 x 3mm Sechskantenschlüssel

2 x Sandpapier 180 Grit

2 x Sandpapier 240 Grit

1 x Nylonpad ( etwa 320 Grit)

1 x Bohrer mit Tiefenanschlag

Musterständer

Montaj

Conținutul setului:
1 x tub de 20g de sigilant ColorJoint 
(culoare asortată cu blatul)
1 x aplicator de sigilant ColorJoint
1 x flacon de 20ml de acetonă
3 x conectori nr. 20
1 flacon de 20ml de ulei de in
10 x dopuri din alamă
10 x șuruburi de fixare M6 x 10 mm
3 x șuruburi de îmbinare a blaturilor
1 x cheie hexagonală de 3mm
2 x hârtii abrazive cu granulație 180
2 x hârtii abrazive cu granulație 240
1 x pad de șlefuit din nailon (cca 320)
1 x burghiu cu limitator de adâncime

Îmbinarea blaturilor de lucru cu sistemul ColorJoint

ColorJoint este un adeziv și sigilant nou, asortat la culoare, pentru îmbinarea blaturilor de lucru 
și a panourilor decorative. Poate fi folosit și pentru a monta chiuvete montate pe perete sau 
pentru a sigila marginile expuse ale plăcii brute. ColorJoint face parte din tehnologia de polimeri 
de ultimă generație, cu rezistență și performanță superioare.

Cu ajutorul unei freze, executați incizii pentru 
plăcuțele de îmbinare în marginile blaturilor de 
lucru. Inciziile ar trebui realizate la 4mm de mar-
ginea superioară și distanțate uniform.

4mm 

Pentru a îmbina perfect blaturile de lucru, utilizați sigilantul ColorJoint asortat la culoare. Este singurul 
produs de pe piață dedicat acestui scop. Este disponibil în 3 culori, astfel încât culoarea rostului să 
fie cât mai apropiată de culoarea blatului de lucru. ColorJoint este disponibil în tuburi de 20g, o canti-
tate suficientă pentru o lungime de etanșare de 120cm. Fiecare îmbinare trebuie etanșată pe întregul 
perimetru al secțiunii transversale a blatului de lucru. Înainte de a aplica sigilantul, curățați ambele 
margini cu acetona inclusă în set.

Deschideți tubul ColorJoint și aplicatorul special inclus la fiecare tub. Aplicatorul vă ajută să aplicați 
perfect sigilantul pe secțiunea transversală a blatului și să eliminați excesul după îmbinarea blaturilor. 
Aplicați sigilantul pe întreaga secțiune transversală a unuia dintre blaturile îmbinate. Potriviți corect 
capetele, aliniați-le perfect și strângeți clemele. Dacă ați aplicat prea mult material ColorJoint la 
îmbinare, utilizați cealaltă parte a aplicatorului pentru îndepărtarea excesului.

Îndepărtați resturile de sigilant de pe suprafața blatului. Pentru aceasta, ștergeți ușor suprafața blatu-
lui cu o lavetă, cu mișcări transversale peste rostul de îmbinare. ATENȚIE! Nu ștergeți de-a lungul 
rostului, deoarece această acțiune poate îndepărta sigilantul din rost. Toate operațiunile cu Color-
Joint trebuie finalizate în 15 minute de la deschiderea tubului.

Sigilantul ColorJoint aplicat 
CORECT asigură 100% 
etanșeitatea și durabilitatea 
blatului de lucru.

Folosiți o mașină de șlefuit sau un bloc de șlefuit pentru a finisa marginea plăcii. Folosiți paduri de 
șlefuit pentru a obține o margine perfect finisată. Între șlefuiri, ștergeți întotdeauna marginea cu o lavetă 
umedă, pentru a îndepărta orice contaminare a suprafeței.
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kronospan-express.com

facebook.com/Kronospan

pinterest.com/Kronospan

youtube.com/KronospanWorldwide

FOLGEN SIE UNS

twitter.com/Kronospan

instagram.com/Kronospan
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Kronospan HPL Sp. z o.o.

ul. Wojska Polskiego 3

PL - 39-300 Mielec

Poland

T +48 14 67 09 500

office.pustkow@kronospan.pl

.com

URMĂREȘTE-NE

CONTACT
Str. Mihail Kogălniceanu 59, et. 1, cam. 1/12
515800 - Sebeș, România
Tel.: 0268 801 100
Email: office.ro@kronospan.ro
www.kronospan.com


